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Die Seite unsecer Feauen !

S R U

SAPPHO.

von Bernhard Steiner.
(Verlag: Eug. Diedrichs, Jena.)

Den Philologen hat es Sappho nicht gerade leicht
gemacht. Diese Ifrau mit der stark entwickelten Eigen-
art war eben ein Typus flr sich, keine Standartware.
Sie 1dBt sich in keine hergebrachte Form pressen und
noch weniger etikettieren. Sie ist etwas besonderes
und eben gerade darum reizvolles und immer wieder
fesselndes.

IZine weibliche Fihrernatur, in hohem Grade be-
fahigt, auf andere einzuwirken und sie durch ihre kraft-
volle Ueberlegenheit zur Getolgschaft zu bringen. Was
wirde sie, die in der groBmoglichsten Entfaltung der
Personlichkeit, in Erweckung und Ausbildung aller
schlummernden IFahigkeiten, ihr vornehmstes Zielsah,
zu der heutigen reaktiondren Zeit gesagt haben, wo das
Recht des Iinzelnen bis zur Unertraglichkeit beschnit-
ten wird, wo der Staat nicht fiir das Volk, sondern um-
gekehrt, das Volk nur fir den Staat da ist. Dazu
kommt, dal>d Anstrengungen gemacht werden, die
Frau aus der Oeffentlichkeit zurtickzudringen in die
hausliche [nge, was nichts anderes bedeutet, als Aus-
schlulb von den meisten Kulturgiitern und Herabwiirdi-
gung zur bloBen [Fortpflanzungsmaschine.

Gewild mulh man zugeben, dald Sappho ebenfalls
in einem ausgesprochenem Midnnerstaat lebte. Iis ist
bekannt, daly die damaligen Griechen den Frauen im
allgemeinen  keine grole  Wertschitzung entgegen-
brachten. Dennoch lielh es sich die Stadt Mytilene nicht
nehmen, der Dichterin Sappho. welche sich weder
durch besonderen IFamiliensinn noch Kinderreichtum
ausgezeichnet hatte, deren Verdienste rein kinstleri-
scher und kultureller Art waren, dadurch zu ehren, daf
sie ihr Bild auf Miinzen pragten.

Jedenfalls kann Sappho der heutigen IFrauenwelt
darin als Vorbild dienen, dal} sic den Mut hatte, das zu
sein, was sie wirklich war. Wenn auch die Anschau-

ungen iber Sitte und Moral, wie iber die Lebensge-
staltung und Zweckbestimmung der I'rau im damali-
gen Griechenland andere, freiere waren, als heutzu-
tage, so werden ihr Widerstinde und Anfeindungen
sicher nicht erspart geblicben sein. Aber sie lebte ihr
Leben so wie es ihr palte und wie es ihrem Wesen
entsprach, unbekimmert darum, ob sie dadurch popu-
lar wurde oder nicht. Sie war nicht gewillt, der Welt
Konzessionen zu machen.

Viele haben sich berufen gefiihlt, Sappho von dem
Verdachte zu ,reinigen*, wonach sie Anhidngerin der
nach der Insel Lesbos benannten Liebe gewesen sei.
Es ist wohl unnotig zu sagen, dal3 die Dichterin eine
solche Rechtfertigung gar nicht notig hat. Gewill sind
ihre Gefiithle den Frauen und Madchen gegentiber nicht
blof freundschaftlicher oder miitterlicher Art gewesen.
Aber diese Art Liebe gehort so sehr zu ihr, 140t sich
gar nicht von ihrer Person wegdenken, dald es unver-
standlich ist, warum immer daran herumgenorgelt wird.
Der Gedanke einer , Rechtfertigung** verrdt nicht nur
eine gehorige lLebensferne, sondern nimmt der Dich-
terin gerade das, was sie aus der Masse hervorge-
hoben und zu dem gemacht hat, was sie wirklich war.
Man nehme eine IFarbe aus dem Regenbogen, und er
hat seinen Glanz verloren, nehmen wir der Dichterin
diese Eigenart, und sie ist eben nicht mehr Sappho,
nicht mehr die stark und tiet Erlebende mit dem hei-
Ben Temperament, sondern eine kleine Biirgersfrau
oder hochstens vielleicht eine Hetire, dazu da, vor
zechenden Midnnern zu tanzen, IFléte zu spielen oder
wenn es hoch kam, in geistreicher Konservation zu
machen.

Den sogen. | Ehrenrettern® der bertihmten Irau
mochte ich sagen: Es gibt Dinge, die sind an und fiir
sich nicht schmutzig, sie werden es erst im Munde de-
rer, die nichts davon verstehen und: nicht was wir
lieben, sondern wie wir es lieben, kennzeichnet unseren
Charakter.*

,.Phoebe.**

MARA.

4 Von Cl. Angel

LEntschuldige, Nora, ich habe jetzt leider keine
Zeit. Um ¢ Uhr beginnt die Probe. Wir werden die
Angelegenheit heute mittag besprechen -— Wieder-
sehen!**

Und sie ging, ohne Kuld, ohne einen Druck ih-
rer Hande.

Als ich wieder ins Zimmer trat, stand lrenc da
mit verhaltenem Atem und angstlichen Augen.

LUm  Gotteswillen, Nora, war das deine I'reun-
din >+

»Ja —— sic war es meine Maral*

s tut mir auberordentlich leid, Nora, daly du
meinetwegen nun  solche Unannehmlichkeiten hast.
Hoffentlich wendet sich alles zum Guten! Ich bin au-
Ber mir!

Beruhige dich, Irene, Mara 1st eine grobziigige,
edle I'rau, sie kennt mich und weils, dal ich keiner
gemeinen, niedertrichtigen Handlung fihig bin. Heute
mittag, wenn sie kommt, werde ich ihr alles erkliren.
Aber nun miissen wir uns beeilen, Irene, in einer hal-
ben Stunde fihrt dein Zug. Hier ist noch Proviang
fiir die Reise. und hier ich reichte ihr ecinige Geld-

scheine nimm das bitte, man weill ja nie, was auf
einer Reise passieren kann.*

,Herzlichen Dank, Nora, ich habe ja deine Giite
nicht verdient.*

,Sprich nicht so, Irene, wir sind alle arme, un-
vollkommene Menschen, voll Ifehler und Schwichen.*

Da schlug Irene ihre Arme um meinen Hals and
flehte: ,Nora, noch einmal kiisse mich, zum Zeichen,
daly du mir verzichen hast!*

Dann lagen unsere Lippen aufeinanderim letzten,
wunschlosen Kusse. ——

Irene war gegangen, dann stand ich gribelnd und
sinnend am IFenster und sah dem Spiel der tanzenden
Schneeflocken zu. Meine Gedanken jagten wild durch
den Kopf und zuckten wie grelle Blitze vor meinen
Augen. Eine Angst beschlich mich, eine wahnsinnige
Angst um Mara. Wenn sie sich voll Abscheu und Ver-
achtung von mir wendete in der Annahme, ich hitte
sie hintergangen und betrogen? IXin wiirgendes Gefiihl
stieg mir die Kehle herauf und ich prefite den Kopt
gegen die  [‘ensterscheiben, dall mir die Stirne
schmerzte. Meine Verzweiflung nahm von Minute zu
AMinute zu, ich dachte dartiber nach, wie mein [Leben
aussihe ohne Mara, und dieser Gedanke allein schon
erfiillte mich mit Grauen und Elend.

(Fortsetzung und Schlub3 letzte Seite.)
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